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Made in China

Product Specification:

Power Cord 1M/3.3FT

Material PS/PVC

Waterproof Level P44

Workplace Indoor/Outdoor

Working Temperature -10C-50C/14°F-122°F

Battery 3 * AA Batteries/1.5V (Not included)

Installation Instructions:

1)Open the package and take out the wire. Confirm whether the
parts are complete before installation and whether the power supply
meets the standard of using voltage.

2)Product belt hanger, can not be cut to use.

Product Feature:

BlUINIOISIOIBICO

EXEE YIRS Combination,In wave,Sequential,Slo glo,Chasing/
Flash,Slow fade, Twinkle/Flash, Steady on.

ENTETYEIIYIS:H Press the button on the battery box to choose the
mode and the timer function is integrated into the lights.As long
as you turn on the lights, it will be 6 hrs on and 18 hrs off each
24 hours automatically.

IS Once the mode is selected, the light will work in
this mode next time.

For your safety:

1. Do not operate in packing.

2. Do not attempt to replace non-replaceable led bulbs.

3. Do not connect this light string to another product

4. Do not allow any part to come into contact with excessive heat or naked flames,
5. Keep away from children.

Produktspezifikation:

Netzkabel 1M/3.3FT
Material PS/PVC
Wasserdichtes Niveau P44

Drinnen / DrauBen
-10C-50C/14° F-122°F
Batterie 3 * AA Batterien/1,5 V(Nicht enthalten)

Arbeitsplatz

Arbeitstemperatur

Installationsanleitung:

1) Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie den Draht heraus.
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob die Teile vollsténdig sind und ob
das Netzteil dem Spannungsstandard entspricht.

2) Produktriemenhalter, kann nicht zur Verwendung zugeschnitten werden.

Produkteigenschaft:

BlUlNOISIOIBIO

EXEE20rH Kombination, in den Wellen, aufeinander folgend, slogs lo,
Jagen / der Blitz, langsam verblassen, Funkeln / Blitz und Dauerlicht.
ENE= A= RilYI=:8 Driicken Sie die Taste auf der Batteriebox, um
den Modus zu wahlen, und die Timer-Funktion ist im Lichtervorhang
aktiviert. Solange Sie das Licht einschalten, ist es alle 24 Stunden
automatisch 6 Stunden an und 18 Stunden aus.

R EATE Wenn der Strom ab- und wieder angeschaltet wird,
wird die vorherige Einstellung wiederhergestellt.

Fur lhre Sicherheit:

1. Nicht in der Verpackung verwenden.

2. Versuchen Sie nicht, unentsprenchende LED-Lampen auszutauschen.

3. SchiieBen Sie diese Lichterkette nicht an ein anderes Produkt an

4. Lassen Sie keine Teile mit iibermaBiger Hitze oder offenem Feuer in Berdhrung kommen
5. Von Kindern fernhalten.

SRR
TRI—F 1M/3.3FT
EY) PS/PVC
BhAKL AL P44
lE=7h EH/ES
B -10°C-50°C/14°F-122°F
INyT1)— H= T 3 A1V (B LTV E R A)

B FIE:

N N r—I%RRTTIAV—%EBYHELE T, RS FRIICEROR > TLSH
ESHNBRIMEAEEDEELELTVBIHESIHEHERLTIIEEL,

2) BRIV N H—T ALY BT EIETEE T A,

B RDEFE:

BlYINOISIOIBIO

R Y 8 &b k. ¥ — 7 vl AO— 40
—EBW/T7ovva AA— Jx—R E5HT/ TSV BEST,
Sl Ea /7 — Ry I RDREZ > # R LT E— RERIRT
BE AL I—HRERS A MTHBISAENE T, 51 MEFUICTHE,
24 BRI L ICEBINIC 6 BSRIA . 18 BSR4 ISRV E S,

pan=ky: A E— R ZERTHE REDST A MIZDE-FTHELE T,

BEDfHIT:

1. HBENTARETRIELIZVTEEL,

2. I TEGE L LED BERERIMLGEWTLEEL, 3. TDSA MMV T EAMDOR
BICEFELEVTREL,

4. EODEBEDHPLRMICANGENESICLTIEEL,

5. BFHROFOBOEWVBAICREL T,

Productspecificatie:

Stroomdraad TM/3.3FT

Materiaal PS/PVC

Waterdicht niveau 1P44

Werkplek Binnen buiten

Werktemperatuur -10°C-50°C/14°F-122°F

Batterij 3 = AA-batterijen/1,5 V (niet inbegrepen)

Installatie instructies:

1) Open de verpakking en haal de draad eruit. Bevestig vdor de installatie of de
onderdelen compleet zijn en of de voeding voldoet aan de standaard voor het
gebruik van spanning.

2) Productriemhanger, kan niet worden afgesneden voor gebruik.

Producteigenschap:

BlUlNOISIOIBICO

GRS L [H Combinatie, In golf, Sequentieel, Slo glo, Chasing/-
Flash, Langzaam vervagen, Twinkle/Flash, Continu aan.

[T LIRIIYIS:ADruk op de knop op de accubak om de
modus te kiezen en de timerfunctie is in de verlichting geinte-
greerd. Zolang u de verlichting inschakelt, gaat deze elke 24 uur
automatisch 6 uur aan en 18 uur uit.

e LN zodra de modus is geselecteerd, werkt het licht
de volgende keer in deze modus.

Voor jouw veiligheid:

1. Niet in verpakking gebruiken.

2. Probeer niet-vervangbare led-lampen niet te vervangen.

3. Sluit deze lichtsnoer niet aan op een ander product.

4. Zorg ervoor dat geen enkel onderdeel in contact komt met overmatige hitte of open vuur.
5. Uit de buurt van kinderen houden.

Specyfikacja produktu:
Kabel zasilajacy TM/3.3FT
Materiat PS/PVC
Poziom wodoodpornosci |P44

Miejsce pracy Wewnatrz i na zewnatrz
-10°C-50°C/14°F-122°F

Bateria 3 * baterie AA/1,5 V (brak w zestawie)

Temperatura pracy

Instrukcje Instalacji:

1) Otwdrz opakowanie i wyjmij przewdd. Przed montazem sprawdz, czy czesci
sg kompletne i czy zasilacz spetnia standardy uzycia napiecia.

2) Wieszak na pasek produktu, nie mozna go przyciagé w celu uzycia.

Funkcja produktu:

QIR VEE

R El(TE potgczenie, fala, sekwencja, wolne $wiatto,
pogon/btysk, powolne blaknigcie, migotanie/btysk, ciggte wiaczanie.

DN A8 Nacisnij przycisk na pojemniku na baterie,
aby wybra¢ tryb, a funkcja timera jest zintegrowana ze Swiattami.
Po wiaczeniu Swiatet bedg one automatycznie wigczane przez 6

godzin i 18 godzin wytgczone co 24 godziny.

I ETH Po wybraniu trybu $wiatto bedzie dziataé w tym
trybie nastepnym razem.

Dla Twojego bezpieczenstwa:

1. Nie uzywac¢ w opakowaniu.

2. Nie prébuj wymienia¢ niewymiennych zaréwek LED.

3. Nie podtgczaj tego ciggu $wietlnego do innego produktu.

4. Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek czesci z nadmiernym cieptem lub otwartym ogniem.
5. Trzymaj z dala od dzieci.

Spécification de produit:

Cordon d’alimentation 1M/3.3FT
Matériel PS/PVC
Niveau étanche 1P44

Lieu de travail Intérieur/Extérieur

Température de fonctionnement| —10°C-50°C/14°F-122°F
Batterie 3 * piles AA / 1,5 V (non incluses)

Instructions d’installation:

1) Ouvrez 'emballage et retirez le fil. Vérifiez si les piéces sont

complétes avant I'installation et si I'alimentation est conforme a la

norme d’utilisation de la tension.

2) Le cintre de ceinture de produit, ne peut pas étre coupé pour étre utilisé.

Caractéristiques:

QIR VEE

I Y B Er S Combinaison, En vague, Séquentiel, Lent,
Poursuite/Flash, Fondu lent, Scintillement/Flash, Continu.
T i appuyez sur le bouton du boitier de piles pour choisir

le mode et la fonction minuterie est intégrée dans les lumiéres. Tant

que vous allumez les lumiéres, elles seront allumées pendant 6 heures

et éteintes automatiquement pendant 18 heures toutes les 24 heures.
BTz L'alimentation a une fonction mémoire. Aprés la mise
hors tension et le rétablissement de I'alimentation, I'état précédent sera restauré.

Rappel de Sécurité:

1. Ne branchez pas I'alimentation pour allumer la guirlande lumineuse lorsquelle est dans
remballage.

2. Ne réparez et ne remplacez pas le cablage ou les perles de lampe sans autorisation.

3. Ne connectez pas cette lampe a d’autres produits en série.

4. Ne laissez aucune piéce entrer en contact avec une surchauffe ou des flammes nues
5. Tenir a Iécart des enfants

Especificaciones del Producto:

Cable de Alimentacion 1M/3.3FT
Material PS/PVC
Nivel Impermeable P44

Interior/Exterior
-10°C-50C/14°F-122°F
Bateria 3 * AA Baterias/1.5V (No incluidas)

Lugar de Trabajo

Temperatura de Trabajo

Instrucciones de instalacion:

1)Abra el paquete y saque el cable. Confirme si las piezas estan
completas antes de la instalacién y si la fuente de alimentacion cumple
con el estandar de uso de voltaje.

2)Colgador de cinturén del producto, no se puede cortar para usar.

Caracteristica de producto:

QIR VEE

EXTTEEIERH Combinacion, En onda, Secuencial, Lento, Flash de
parpadeo/flash, Desvanecimiento lento, Parpadeo/Flash y Encendido continuo.
TEMPORIZADOR INCORPORADO: [l [T XN ool e NN W EX e ENo LA PR o B L
para elegir el modo y la funcién de temporizador estd integrada en las luces.
Mientras encienda las luces, estaran encendidas 6 horas y apagadas 18

horas cada 24 horas automaticamente.

e el La fuente de alimentacion tiene una funcién de memoria.
Al apagar la energia y restablecer la misma en el momento que lo desee,
automaticamente se restaurara el estado seleccionado previamente.

Por tu seguridad:

1. No opere en empaque.

2. No intente reemplazar bombillas LED no reemplazables.

3. No conecte esta cadena de luces a otro producto.

4. No permita que ninguna parte entre en contacto con calor excesivo o llamas desnudas,
5. Mantener alejado de los nifios

Specifiche del prodotto

Cavo di alimentazione 1M/3.3FT

Materiale PS/PVC

Livello impermeabile P44

Luogo di lavoro interno/esterno

Temperatura di lavoro -10C-50C/14°F-122°F

Batteria 3 * AA Batterie/1.5V (non incluse)

Istruzioni per l'installazione:

1)Aprire il pacchetto e tirare fuori il filo. Confermare se le parti sono
complete prima dell’installazione e se I'alimentazione soddisfa lo
standard di utilizzare la tensione.

2)Gancio della cinghia del prodotto, non pud essere tagliato per usare.

Caratteristica del prodotto:

QPRORVEE

e T e rATeatd Combinazione, a onde, sequenziale, slogs,
inseguimento/flash, lenta dissolvenza, scintillio/flash, e continuo.

premere il pulsante sulla scatola della batteria

per scegliere la modalita e la funzione timer € integrata nelle luci.

Finché si accendono le luci, saranno automaticamente 6 ore accese e

18 ore spente ogni 24 ore.

L LeEY I'alimentatore ha una funzione di memoria. Dopo

lo spegnimento e il ripristino dell'alimentazione, ripristinera lo stato precedente.

Per la tua sicurezza:

1. Non operare nell'imballaggio

2. Non tentare di sostituire le lampadine a led non sostituibili.

3. Non collegare questa stringa luminosa a un altro prodotto

4. Non permettere a nessuna parte di entrare in contatto con calore eccessivo o fiamme libere.
5. Tenere lontano dalla portata dei bambini

Uriin 6zellikleri:

Giig kablosu TM/3.3FT

Malzeme PS/PVC

Su Gegirmez Seviye P44

is yeri ic Mekan/Disg Mekan

Galigma sicakligi -10°C-50°C/14°F-122°F

Bateri 3+ AA Piller/1,5V (Dahil degildir)

Kurulum Talimatlan:

1) Paketi agin ve kabloyu gikarin. Kurulumdan 6nce pargalarin eksiksiz olup
olmadigini ve gii¢ kaynaginin voltaj kullanim standardini karsilayip
karsilamadigini dogrulayin.

2)Uriin kemer askisi, kullanim igin kesilemez.

Uriin 6zelligi:

BlulNOISIOIBIO

EXGEEIY I Kombinasyon, Dalga halinde, Sirali, Yavas glo,
Kovalayan/ Flag, Yavas solma, Parilti/Flas, Sabit agik.

TS F YT Modu secmek igin pil kutusundaki
diigmeye basin ve zamanlayici islevi isiklara entegre edilir. Isiklari
actiginiz siirece, otomatik olarak her 24 saatte 6 saat agik ve 18
saat kapali olacaktir.

eSO Mod segildikten sonra isik bir dahaki sefere bu
modda calisacaktir.

Giivenliginiz igin:

1. Paketlemede galismayin

2.Degistirilemeyen led ampulleri degistirmeye galismayin.

3. Bu igik dizisini baska bir iriine baglamayin.

4. Higbir parganin asiri isi veya agik alevle temas etmesine izin vermeyin.
5. Cocuklardan uzak tutun.

Produktspecifikation:

Stromsladd TM/3.3FT
Material PS/PVC
Vattentat niva |P44

Arbetsplats Inomhus Utomhus
-10°C-50°C/14°F-122°F

Batteri 3 * AA-batterier/1,5V (ingar ej)

Arbetstemperatur

Installations instruktioner:

1) Oppna férpackningen och ta ut traden. Kontrollera om delarna &r kompletta
fore installationen och om stromforsorjningen uppfyller standarden for
anvandning av spanning.

2) Produktbalteshangare, kan inte skéras for att anvandas.
Produktegenskap:

PDIPVEORAOOO®

CREGERTT I Kombination, | vag, Sekventiell, Slo glo, Chasing/ Blixt,
Langsam toning, Blinka/Blixt, Fast pa.

TR Tryck pa knappen pa batteriladan for att vilja
lage och timerfunktionen ar integrerad i belysningen. Sa lange du
téander belysningen kommer den att vara 6 timmar pa och 18
timmar av varje 24 timmar automatiskt.

Nar laget ar valt, kommer lampan att fungera i
detta lage nasta gang.

For din sakerhet:

1. Anvand inte i férpackning

2. Forsok inte att byta ut ej utbytbara led-lampor.

3. Anslut inte denna ljusslinga till en annan produkt.

4. Lat inte nagon del komma i kontakt med Gverdriven varme eller 6ppen laga.
5. Forvaras atskilt fran barn




